PROTOCOLO DE 2005 RELATIVO AL PROTOCOLO PARA LA REPRESION DE
ACTOS ILICITOS CONTRA LA SEGURIDAD DE LAS PLATAFORMAS
FIJAS EMPLAZADAS EN LA PLATAFORMA CONTINENTAL

Texto adoptado por la Conferencia

LOS ESTADOS PARTES en ¢l presente Protocolo,

SIENDO PARTES en el Protocolo para la represidn de actos ilicitos contra la seguridad
de laz plataformas fijas emplazadas en la plataforma continental, hecho en Roma el 10 de marzo
de 1988,

RECONOCIENDO que los motivos por los cuales se elabord el Protocolo
de 2005 relative al Convenio para la represidn de actos ilicitos contra la seguridad de la
navegacion marilima son también aplicables a las plataformas fijas emplazadas en la plataforma
continental,

TENIEWNDO EN CUENTA las disposiciones de ¢sos Protocolos,
CONVIENEMN:
ARTICULO 1
A los efectos del presente Protocolo:

| Por "Protocolo de 1988" se entenderd el Protocolo para la represidn de actos ilicitos
contra la seguridad de las plataformas fijas emplazadas en la plataforma continental,
hecho en Roma el 10 de marzo de 1988,

2 Por "Organizacidn” se entenderd la Organizacidn Maritima Internacional.

3 Por "Secretario General” se entenderd el Secretario General de la Organizacion,
ARTICULO2

Se sustituye el parrafo 1 del articulo 1 del Protocolo de 1988 por el texto sigulente:

1 Las disposiciones de los pérrafos 1 ¢), 1.d), 1 e}, 1 £), 1 g), 1 h) y2a) del
articulo 1, de los articulos 2bis, 5, Shis ¥ 7 y de los articulos 10 a 16, incluidos los
articulos 116is, 11ter y 126is, del Convenio para la represidn de actos ilicitos
contra la segurided de la mavegacion maritima, enmendado per el Protocolo
de 2005 relativo al Convenio para la represidn de actos ilicitos contra la seguridad
de la navegacion maritima, se aplicarin también mutatis mutandis o los delitos
enunciados en los aniculos 2, 2bis y 2fer del presente Protocolo cuando tales
delitos se cometan a bordo de plataformas fijas emplazadas en la plataforma
continental o en contra de éstas.
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ARTICULO 3
Se sustituye el parrafe 1 d) del articulo 2 por el texto sigulente:

d) cologque o haga colocar en una plataforma fija, por cualquier medic, un artefacto o
una sustancia que pueda destruir esa plataforma fija o pueda poner en peligro su
seguridad.

Se suprime ¢l piarrafo 1 ¢) del articulo 2 del Protocolo de 1988,
Se sustituye el parrafo 2 del articulo 2 del Protocole de 1988 por el texto sigulente:

2 También comete delito toda persona que amenace con cometer, formulando o no
una condicidn, de conformidad con lo dispuesto en la legislacidn interna, con
finimo de obligar a una persona fisica o juridica a realizar un acto o a abstencrse
de hacerlo, cualquiera de los delitos enunciados en los parmafos 1 b) v 1 ¢), si la
amenaza puede poner ¢n peligro la seguridad de la plataforma fija de que se trate.

ARTICULO 4
Se afinde el texto siguiente como articulo 2his:
Articulo 2bis

Comete delito, en el sentido del presente Protocolo, toda persona que ilicita e
inten¢icnadamente, cuando el propdsito del acto, por su naturaleza o conlexio, sea
intimidar a una poblacidn u obligar o un gobiemo o a una organizacion internacional a
realizar un acie o a abstenerse de hacerlo:

a) use en una plataforma fija, o en su contra, o descargue desde la misma, cualquier
tipo de explosivo, material radiactivo o arma BON de forma que cause o pueda
causar la muerte o dafios o lesiones graves; o

by descargue, desde una plataforma fija, hidrocarburcs, gas natural licuado u otra
sustancia nocive o potencialmente peligrosa, que no esté aburcada por el
apartado a), en cantidad o concentraciin tal que cause o pueda causar la muerte o
dofios o lesiones graves; o

c) amenace con cometer, formulando o no una condicién, de conformidad con lo
dispuesto en la legislacidn interna, cualquicra de los delitos enunciados en los
apariados a) o b).

Se afade el texto siguiente como articulo 2eer:

Articulo Zrer
También comete un delito, en el sentido del presente Pratocolo, toda persona que:
a) ilicita ¢ intencionadamente lesione o mate a cualquier perscena en relacidn con la

comisidn de cualquiera de los delitos enunciados en el pirrafo 1 del articulo 2, o
en ¢l articulo 2bis; o

ok i

b} intente cometer uno de los delites enunciados en ¢l pirrafo | del articulo 2, en los
apartados a) o b) del articulo 2bis 0 en el apartado a) del presente articulo; o

<) participe como complice en la comisién de uno de los delitos enunciados en el
articulo 2, en el articule 2b4is o en los apartados o) o b) del presente articulo; o

d) organice la comisién de uno de los delitos councindos en el articulo 2, en el
articule 2bis o en los apartados a) o b) del presente anticule, o dé drdenes a otros
para cometerlo; o

&) contribuya a la comizidn de uno o mas de los delitos enunciados en el articulo 2,
en ¢l articulo 2bis o en los apartados a) o b) del presente articulo, por un grupo de
personas que actien con un propdsite comin, intencionadamente ¥ ya sea:

i) con el objetivo de facilitar la actividad delictiva o los fines delictivos del
grupo, cuando estas actividades o estos fines impliquen la comisidn de uno
de los delitos enunciados en el articulo 2 o en el articule 2bis; o

ii) con conocimiento de la intencidn del grupo de cometer uno de los delilos
enuncindos en el articulo 2 o en el articule 2bis.

ARTICULO 5
Se sustituye el pirralo 1 del articulo 3 del Protocole de 1988 por el texto siguiente:
1 Cada Estado Parte tomard las medidas necesarias para establecer su jurisdiccidn
respecto de los delitos enunciades en los articulos 2, 2bis ¥ 2ter cuando el delito

sea cometido:

a) contra una plataforma fija que se encuentre emplazada en la plataforma
continental de ese Estado o a bordo de la misma; o

b} por wn nacional de dicho Estado.
Se sustituye el pirrafo 3 del articulo 3 del Protocolo de 1988 por el texto siguiente;

3 Todo Estado Parte que haya establecido la jurisdiccidn indicada en el parrafo 2 lo
notificard al Secretario General. 5i ese Estado Parte deroga con posterioridad tal
Jjurisdiccion lo notificard al Secretario General.

Se sustituye el pirrafo 4 del articulo 3 del Protocolo de 1988 por el texto sipuiente:

4 Cada Estado Parte tomard las medidas necesarins parn establecer su jurisdiccion
respecio de los delitos enunciados en los artfeulos 2, 26is ¥ 2ter, en los casos en
que el presunto delincuente se halle en su territorio y dicho Estado no conceda la
extradicién del presunto delincuente a ninguno de los Estados Partes que hayan
establecido jurisdiceidn de conformidad con los pirmrafos 1 y 2.
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ARTICULO 6
Interpretacidn y aplicacion

| Para las Partes en el presente Protocolo, el Protocolo de 1988 y el presente
Protocolo se considerarin ¢ interpretarin como un solo instrumento.

2 Los articulos 1 a 4 del Protocolo de 1988, en su forma revisada por el
presente Protocolo, junto con los articulos B a 13 del presente Protocolo,
constituirin lo que s¢ designard el Protocolo para I represion de actos ilicitos
contra la seguridad de las plataformas fijas emplazadas en la plataforma
continental, 2005 (Protocolo SUA de 2005 sobre las Plataformas Fijas).

ARTiCULO 7
Se afade el texto siguiente como articule 4bis del Protocolo:

Cliausulas finales del Protocolo para la represion de actos [licitos contra la seguridad
de las plataformas fijas emplazadas en la plataforma continental, 2005

Los articulos & a 13 del Protocolo de 2005 relativo al Protocole para la represion de actos
ilicitos contra la seguridad de las plataformas fijas emplazadas en la plataforma
continental, constituirin las cliusulas finales del Protocolo para la represidn de acios
ilicitos contra la seguridad de las plataformos fijus emplazadas en la plotaforma
continental, 2005, Las referencias que en el presente Protocolo se hagan a los Estados
Partes se entenderin como referencias a los Estados Pares en el Protocolo de 2005,
CLAUSULAS FINALES
ARTICULO §
Firma, ratificacién, aceptacidn, aprobacién y adhesion

| El presente Protocolo estard abierto o la firma, en la sede de ln Organizacién,

desde el 14 de febrero de 2006 hasta €1 13 de febrero de 2007 ¥ posteriormente

seguird abierto a la adhesidn,

2 Los Estados podrin manifestar su consentimicnto en obligarse por el presente
Protocole mediante:

a) firma sin reserva en cuanto a ratificacitn, aceptacion o aprobacidn; o

b} firna a reserva de ratificacion, aceptacidn o aprobacitn, seguida de
ratificacion, aceptacion o aprobacidn; o

c) adhesién.

i La ratificacion, aceptacién, aprobacidon o adhesitn se efectuarin depositando ante
el Secretario General el instrumento que proceda,

4 Sélo un Estudo que haya firmade el Protocolo de 1988 sin reserva en cuanio a
ratificacién, aceptacidn o aprobacidn o que haya ratificado, aceplado o aprobade

E

¢l Protocolo de 1988, o se haya adherido al mismo, podrd constiteirse en Pane en
¢l presente Protocolo.

ARTICULO 9
Entrada en vigor

El presente Protocolo entrard en vigor noventa dias después de la fecha en que tres
Estados lo hayan fnmado sin reserva en cuanto a ratificacidn, aceptacion o
aprobacion o hayan depositsdo un instrumento de ratificacin, aceplacidn,
aprobacidn o adhesidn ante el Secretario General. No obstante, el presente
Protocolo no cnirard en vigor antes de que el Protocolo de 2005 relativo al
Convenio para la represion de actos ilicitos contra la segurided de la navegacidn
maritima haya entrado en vigor.

Para un Estado que deposite un instrumento de ratificacion, aceplacidn,
aprobacién o adhesién respecto del presente Protocolo una vez satisfechas las
condiciones indicadas en el pirafo ] para la entrada en vigor de éste, la
ratificacidn, aceptacidn, aprobacidn o adhesidn surticd efecto noventa dias después
de la fecha en que se haya efectuado tal depdsito.

ARTICULO 10
‘Denuncia

El presente Protocolo podrd ser denunciade por un Estado Parte en cualquier
momento posterior a la fecha en que haya entrado en vigor para dicho Estado.

La denuncia se efectuard depositando un instrumento de denuncia ante el
Secretario General.

La denuncia surtird efecto transeurmrido un aflo a partir del depdsito ante el
Secretario General del instrumento de denuncia, o cualquier otro plazo mds largo
que pueda ser fijado en dicho instrumento.,

ARTICULO 11
Revisidn y enmienda

La Organizacién podrd convocar una confercncia con objeto de revisar o
enmendar el presente Protocolo,

El Secretario General convocard una conferencia de los Estados Pares en el
presente Protocolo con objeto de revisarlo o enmendarlo, a peticidn de un tercio
de los Estados Partes o de cinco Estados Partes, si esta cifra es mayor.

Todo instrumento de ratificacidn, aceptacién, aprobacidn o adhesidn depositado
con posterioridad a la entrada en vigor de una enmienda al presente Protocolo se
entenderd que es aplicable al Protocolo en su forma enmendada,



afi=

-
12 saall
ARTICULD 12
Depositario el

I El presente Protocole ¥ toda enmienda adoptada en virtud del articulo 11 serin - all Caal el 1] ek Wﬁ";“_,l.# CE ORGP PO LY P LTS Eiy |

depositados ante el Secretario General,
2 El Secretario General: el Ly plal gl o sy 2

a) informard a todos los Estados que hayan firmado el presente Protocolo o se ER | PR TP P nlhi_, ol aen lig (D)

hayan adheride al mismeo de:
bl sy f5 g pleaatyl A e gl doa plyl ol yoe adg B (D

iy cada nueva firma v cada nuevo depdsito de un instrumento de

ratificucidn, aceplacidn, aprobacidn o adhesion, y de la fecha en .

que s¢ produzea; PSS ey pu fa )
i) Ia fecha de entrada en vigor del presents Protocolo; RO PN I VPO VP o P - PR [P % I P P "’_1 £l i

i1 todo depdsite de wn instrumente de denuncia del presente : N Lt :
Protocolo y de la fecha en que se reciba, asi como de la fecha en FA A 1 g et Llls e L i)
gue la denuncia suna clecto; . 4
) Ly -] Canadl g diady e e 1S 0 13 e s BBl il ey ()
iv)  toda notlificacién exigida por cualquier aricule del presente
- P pall ) mld e A Al Tl ol 1 V5 S 000 U ey O Ly 3
B} remiticd copiss auténticas certificadas del presente Protocolo a todos los - aaatall w1 e e 102 Sl i gy 0y Al Sl
Estados que lo hayan firmado o se hayan adherido al mismo.

13 aalall
3 Tan pronto coma ¢] presente Protocolo entre en vigor, el Secretario General
remilird una copia auténtica certificada del mismo al Secrotario General de las s
Maciones Unidas a fines de registro v publicacién, de conformidad con el
articulo 102 de la Carta de las MNaciones Unidas.
ARTICULO 13 Jpsaly Apealy ey AN Tl Al sty Aol B B JS8e0 T el
i clggall h3aglda s peaill sia iy . dged oy
Tdiomas
El presente Protocolo estd redactado en un solo gjemplar en los idiomas drabe, chine, e s ML oy ot T
espafiol, francds, inglés ¥ uso, y cada uno de estos Lexlos tendrd la misma autenticidad. « Aoy i e n BN 88 e i e b (PRt
HECHO EM Londres el din catorce de octubre de dos mil cinca. o UoSgy ol Nak a6 agtla s e ol "a’_;-n] Opingiall ¢ alsd 2y gai plie ol Ao iJLQ...'-]J

EM FE DE LO CUAL los infraserilos, debidamente sutorizados al efecto por sus
respectivos Gobiernos, firman el presente Protocolo.





